СВЯТО-ПОКРОВСЬКИЙ ЛИСТОЧОК

	Українська Православна Громада Покрови Пресвятої Богородиці
	Église orthodoxe ukrainienne 
Sainte-Marie-Protectrice



	2246 boul. Rosemont,
Montréal Quebéc H2G 1T5

Митр Прот. Ігор Ю. Куташ, Настоятель
(514) 276-2477; mobile: (514) 591-5329
e-mail: kutash@unicorne.org
Прот. Юрій Бриґідир (приписаний)

Іподиякон Платон Бойко

Читець Олександер Мельник

Дяк Михайло Нечай

Диригент Хору Клавдія Мельник
	[image: image1.png]



	website: www.svyatapokrova.org

e-mail: parish@svyatapоkrova.org

Rt. Rev. Dr. Ihor G. Kutash, Rector
(514) 276-2477; mobile: (514) 591-5329
e-mail: kutash@unicorne.org
Archpriest George Brygidyr (attached)
Subdeacon Plato Boyko

Reader Dr. Alexander Melnyk

Cantor Michael Nechay

Church Choir Master Claudia Melnyk




Dr. Alexander Melnyk, Church Council Chair: (514) 697-5506; e-mail: camelnyk@videotron.ca
4-го грудня/December 4, 2011 р. Б.
[image: image4.jpg]


Неділя 25-та по П’ятидесятниці. Голос 8. ВВЕДЕННЯ У ХРАМ ПРЕСВЯТОЇ ВЛА​ДИ​ЧИЦІ НАШОЇ БОГОРОДИЦІ І ПРИС​НОДІВИ МАРІЇ. Св. Новосвщмч. Олександра Хотовицького (1937). Прп. Коломбана, ігумена Луксейського (615). Різдв’яний піст, дозволяється риба, вино та олія. Утреня: Євангелія: Луки 1:39-49, 56. На Літургії: Єфесян 4:1-6; Луки 10:25-37 (ряд.); Євреїв 9:1-7; Луки 10:38-42, 11:27-28 (Богородиці).
25th Sunday after Pentecost. Tone 8. The Entry of the Most Holy Theotokos into the Temple. New hieromartyr Alexander Khotovitsky (1937). St. Colombanus of Bobbio, Abbot of Luxeuil Abbey (615). Nativity Fast, fish, wine and oil allowed. Matins: Lk. 1:39-49, 56. Liturgy: Eph. 4:1-6; Lk. 10:25-37 (Ord.); Heb. 9:1-7; Lk. 10:38-42, 11:27-28 (Theotokos).
ПОРЯДОК БОГОСЛУЖЕНЬ 

Сьогодні: 9:00 ран. Утреня. 10:00 Літургія. Панахида за бл. п. Леоніда Тарасюка, батька Світлани, дідуся Сергія та Каті Іванових (6-та р.).
7-го грудня, Середа: 10:00 ран. Акафист Божій Матері.
10-го грудня, Субота: 5:00 по пол. Вечірня.

11-го грудня, Неділя 26-та після П’ятидесятниці: 9:00 ран. Утреня. 10:00 Літургія.
13-го грудня, Вівторок, Св. Апостола Андрія Первозваного: 9:30 ран. Літургія.
14-го грудня, Середа: 10:00 ран. Акафист Божій Матері.
17-го грудня, Субота, Св. Великомучениці Варвари: 9:30 ран. Літургія. Панахида в 8-му р. упок. бл. п. Стефанії Данилівської. 5:00 по пол. Вечірня.

18-го грудня, Неділя 27-ма після П’ятидесятниці: 9:00 ран. Утреня. 10:00 Літургія. Панахида по бл. п. Григорію Дудці (5-та р.).
ORDER OF SERVICES
Today: 9:00 a.m Matins. 10:00 a.m. Liturgy, Panakhyda for Leonid Tarasiuk, father of Svitlana Ivanova, grandfather of Serhiy and Katya (6th ann.).
December 7, Wednesday: 10:00 a.m. Akathist to the Mother of God.
December 10, Saturday: 5:00 p.m. Vespers.
December 11, 26th Sunday after Pentecost: 9:00 a.m Matins. 10:00 a.m. Liturgy.
December 13, Tuesday, Holy and All-Praised Apostle Andrew the First-called: 9:30 a.m. Liturgy.
December 14, Wednesday: 10:00 a.m. Akathist to the Mother of God.
December 17, Saturday, Holy Great-martyr Barbara: 9:30 a.m. Liturgy. Panakhyda for Stefania Daneliwski of blessed memory (8th ann.). 5:00 p.m. Vespers.
December 18, 27th Sunday after Pentecost: 9:00 a.m. Matins; 10:00 Liturgy. Panakhyda for Grycko Dudka (5th ann.).
Молимось за недужих парафіян і ближніх: Протоєрея Юрія Бриґідира, Протоєрея Федора Осиченка, Диригента-емірита Івана Семеновича Козачка, Віру Авраменко, Марію Валах, Віру Вусату, Василя Замковця, Володимира Дзиру, Татяну Дудін, Івана й Ніну Замоздрів, Стефанію Гайчук, Клавдію Горонович, Олю Кліму, Валентину Кобилецьку, Надію Левіцьку, Галину Мельник, Галину Мирошниченко, Олександра, Аркадія й Таню Правдюків, Галину Романюк, Галину Рубас, Степана й Марію Стареньких, Олену Терещенко, Татяну Швецову та Наталію Шульгову.
On December 1, 2011, Fr. Ihor officiated a Memorial for Stephen Vladik Walchyshyn (Walsh) of blessed memory. Requested by his nephew, Peter Walchysen. Condolences to the family and friends. May the Lord grant him to dwell where the just repose! Memory eternal.
Чергова зустріч Молоді при Парафії відбудеться в суботу 17-го грудня поч. о 6:00 веч. (по Вечірня) у Церковному залу. Інформації: о. Ігор - 514-276-2477. Next youth gathering, December 17, beginning at 6:00 p.m. (after Vespers) in the Church Hall. Info: Fr. Ihor – 514-276-2477.
Our next Movie Nite will be held on Saturday, December 17, beginning at 7:00 p.m. in our hall. Proceeds to the Church Fund. Черговий наш “Вечір кіна” відбудеться в суботу 17-го грудня поч. о 7:00 веч. у нашому залу. Дохід на Церковний фонд.
В листопаді 2011 р., на З’їзді Східної Єпархії УПЦК, була прийнята резолюція щодо спонсорства дитячого будинку-сиротинця в Україні. Комітет очолює Єпископ Андрій. Якщо хтось бажає одержати за свою пожертву на цей проект посвідку до прибуткового оподаткування, висилайте, будь ласка, чек на нижче подану адресу.
Our Eastern Eparchy Conference adopted a resolution in November 2010 to support an orphanage in Ukraine. The committee is headed by Bishop Andriy as chairman. Please address your tax-deductible donation to support this initiative to:  UOCC Eastern Eparchy - Orphanage Fund, 3281 Cindy Cres., Mississauga, ON L4Y 3J7.

Пожертву на Національну Вкладку для Конґресу Українців Канади передаймо п. Івану Цвітков. Мусять бути передані до 18-го грудня, щоб дістати поквитовання для податку на цей рік.
Кампанія по збору фондів на підтримку ініціативи з попередження вірусу іммунодефіциту (ВІЛ): партнерство МЦІЗ Вінніпегу, ЮНІСЕФ Канади та ЮНІСЕФ України. Щоб дізнатися більше, або зробити пожертву, будь ласка, відвідайте інтернет-сторінку за адресою: www.icid.com. Fundraising campaign to support an HIV prevention initiative in Ukraine, a partnership between Winnipeg-based ICID, UNICEF Canada and UNICEF Ukraine. To learn more and to make a donation go to www.icid.com. 
«Зійшла вже зоря» – компакт диск, на якому співають оо. Володимир Кушнір та Олег Корецький та Оксана Коцкович і Оксана Сеньків. Зголосіться до Юлії Самойленко чи о. Ігоря, щоб набути. Ціна 20 дол. Дохід на Оселі Св. Софії і Верховина. Гл. Тут. 
Пожертви на Громаду та вплати річної Церковної вкладки ($225 від особи $275 від родини) можна передавати через Інтернет з нашого сайту через canadahelps.org. (Внесіть “Church of St. Mary” і ми самі перші на списку.) Вдячні за Вашу щедрість. You may now donate to the Parish and pay your annual Church dues ($225 per member or $275 for families) on the internet from our website via canadahelps.org. (When you enter “Church of St. Mary” we are first on the list.) Thank you for your generosity. 
Click here to pay your membership dues and donations by credit card 
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a Women’s Organization - Lesia Ukrainka Branch at St-Mary the Protectress Church





Ukrainian Canadian Women's Organization - Lesia Ukrainka Branch: Thanks to volunteer efforts we now have “varenyky” for sale at $5.00/dozen. Cоюз Українок Канади відділ Лесі Українки: Завдяки трудам добровольців ми зараз маємо вареники на продаж по $5.00 за 12 їх.
СЯЮЧА КРАСА СВЯТИХ
Святитель Амфілохiй Печерський, Єпископ Волинський
«Святителю прийшлось чимало потрудитися в наверненні язичників до Христа.» (Цитата з Життія)
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На 6-го грудня за григоріянським календарем (цебто 23-го листопада за юліянським) ми святкуємо пам'ять Святого Отця нашого Амфілохія Печерського, Єпископа Волинського.

Ми мало знаємо про цього піонера Київської Церкви. Він був шукав спокій та єднання з Богом у Києво-Печерській Лаврі, яку був заснував Св. Антоній у половині 11-го століття. Та його спокійне життя посеред братів-ченців, поміж якими він напевно визначався побожністю та послушністю, тривало не довго. Митрополит Никифор Київський (1103-1121) рукоположив його на Єпископа однієї з-поміж перших Єпархій Церкви Київської Русі. Єпископський Престіл його знаходився в м. Володимирі на Волині, в західній Україні. Було це 27-го серпня 1105 р. на Свято Преподобного Пімена Великого.

Св. Пімен, якого ім’я означає „Пастир”, трудився для Бога в пустині Єгипетській в Північній Африці і впокоївся в р. 450. Праця, до якої був покликаний Амфілохій (якого ім’я означає „чоловік, якого славу всі визнають”), також виконувалася наче б то в пустині. Це була пустиня душ, яких єдина пожива була культура язичників, неорошена Благовістям Божої Любові, яку проголошує та втілює наш Господь Ісус Христос, та ті, які носять і проявляють Його свідчення та Життя у їхньому щоденному житті на землі.

Лише декілька поколінь проминуло від Хрещення Русі в р. 988 за володіння Великого Князя, Св. Рівноапостольного Володимира. Християнство росло, як ніжна рослина в лісі язичництва. Багато з-поміж тих, які формально були прийняли Віру Христову за наказом князя, далі трималися давніх вірувань, яких передали були їм предки. Владика Амфілохій, третій Єпископ від започаткування Володимира-Волинської Єпархії Св. Володимиром (якого й носила вона ім’я) в р. 992, трудився довго й тяжко над скріпленням віри та очишенням її від язичницьких добавок.

Та набагато трудніше мабуть було завдання духовного проводу над володарями. Місцеві князі постійно займалися міжособицями для здобуття влади та матеріяльних здобутків. Витримавши 17 літ на своєму пості, Амфілохій повернувся до Лаври в Києві, і там зазнав трохи спокою впродовж року до свого відходу на вічний спочинок і нагороду 3-го листопада 1122 р. Його Мощі й спочивають зі Святими Отцями в Дальніх Печерах (Св. Феодосія) в Києво-Печерській Лаврі.

Св. Амфілохія, Єпископа Володимира-Волинського, поминаємо на 23-го листопада/6-го грудня тому, що це - Свято його Небесного Покровителя, Св. Амфілохія Іконійського, одного з Отців Кападокійських, двоюрідного брата Св. Григорія Богослова (якого також звуть Назіяном). Його також поминаємо на 10/23 жовтня, як одного з Семи Святих Волинських. Це Свято встановили тоді, коли Почаївську Лавру повернули Православним у 1831 р. після 111 років перебуванням у юрисдикції Папи Римського під владою Отців Василіян.

Язичництво можна розуміти, як філософію життя, згідно з якою матеріяльний світ – справа, яку жадають, якою дорожать та над якою намагаються володіти без уваги на її Джерело. Язичництво має й духовний аспект, бо ж його сповідники прикликають і намагаються приподобатися різним божествам, щоб ті допомагали, або хоч не перешкоджали, поклонникам здобувати бажане ними. Язичництво також може служити, як підготовка до сприймання Благовістя про Господа Життя та Любові. Та може воно служити й для того, щоб держати людей у неволі, прикованих до забобон та страху, перешкоджаючи їм зазнати свободи, яка походить від співчуття, любові та прощення, які подає Благовістя Христове.

Ми мусимо зрозуміти, що праця Амфілохія не закінчилася. Вона продовжується в світі навколо нас. Вона продовжується і в наших власних серцях та умах. Нехай же його Молитви допоможуть нам привести язичника, що в нас, до Христа, і так зміцняють нас у нашому громадянстві в Його вічному Царстві. Амінь. (іюк)

THE RADIANT BEAUTY OF THE SAINTS

St. Amphilochius of the Kyivan Caves, Bishop of Volyn’

“The saint toiled tirelessly for the conversion of pagans to Christ.” (Quotation from his Vita)

On December 6 on the Gregorian calendar (which is November 23 on the Julian), we celebrate the memory of our Holy Father among the Saints, Amphilochius of the Kyivan Caves, Bishop of Volyn’.

Little is known of the background of this pioneer of the Kyivan Church. He had sought peace and union with God in the Monastery of the Caves founded by St. Anthony in the middle of the 11th century. His peaceful life alongside brother monks, among whom he must have distinguished himself by his piety and obedience, was not to last. Metropolitan Nicephorus of Kyiv (1103-1121) consecrated him Bishop of one of the earliest Eparchies of the Church of Kyivan Rus’. His Episcopal Throne was in the city of Volodymyr, in Volyn’, western Ukraine. This took place on August 27, 1105, on the Feast of St. Poemen the Great.

St. Poemen, whose name means “Shepherd”, laboured for God in the desert of Scetis in North Africa and reposed in 450. The work, to which St. Amphilochius (whose name means “he whose glory is universally acclaimed”) was called, also needed to be accomplished in a sort of desert. It was the desert of souls whose only nurture had been the culture of paganism, unwatered by the Gospel of God’s Love, as proclaimed and lived by our Lord Jesus Christ, and by those who carry and manifest His testimony and His Life in their daily lives upon the earth.

Only several generations had passed since the Baptism of Rus’ in 988 under the rule of the Great Knyaz’, St. Volodymyr, Equal-to-the-Apostles. Christianity was a tender plant growing in the pagan forest. Many who had formally accepted the Faith of Christ at the behest of the Knyaz’ continued to follow the old ways handed on by their ancestors. Bishop Amphilochius, the third in line from the founding of the Volodymyr-Volyns’kyy Eparchy by St. Volodymyr (whose name it bore) in 992, laboured long and hard to strengthen the faith and to purify it from pagan accretions.

Undoubtedly even more arduous was the spiritual direction of the rulers of the people. There were continual internecine struggles among the local princes for power and material gain. After 17 years at his post, Amphilochius returned to the Monastery in Kyiv and found a little peace for a year before passing on to his eternal rest and reward on November 3, 1122. His Relics lie among the Holy Fathers in the Far Caves (of St. Theodosius) of the Kyivan Lavra of the Caves.

St. Amphilochius, Bishop of Volodymyr-Volyns’kyy, is commemorated on November 23/December 6 because that is the Feast of his patron Saint, St. Amphilochius of Iconium, one of the Cappadocian Fathers, cousin of St. Gregory the Theologian (also called Nazianzus). He is also commemorated on October 10/23 as one of the Seven Saints of Volyn’, a celebration instituted when the Pochayiv Lavra was returned to the Orthodox in 1831 after 111 years of adherence to the jurisdiction of the Pope of Rome under the Basilian Fathers.
Paganism may be understood as a philosophy of life which sees the material world as something to be desired, treasured and dominated in itself, without reference to its Source. It has its spiritual aspects, to be sure, as various deities are invoked and wooed to assist, or at least to not impede, its devotees in obtaining what they desire. It may serve as a preparation for the Gospel of the Incarnate Lord of Life and Love. Yet it may also be a means of holding people in bondage to superstition and fear, keeping them from experiencing the freedom to live the life of compassion, love and forgiveness as offered by that Gospel.
It must be clear that St. Amphilochius’ task is not ended. It continues in the world about us. It continues within our hearts and minds. May his prayers aid us in bringing the pagan within our own selves to Christ and so strengthen us in our citizenship in His eternal Kingdom. Amen.  (igk)

Bulletin Sponsors 

Alfred Dallaire-Memoria – constant friends of the Ukrainian community, offering support and help in times of bereavement.  Tel. 514-277-7778.
Fleurs de Zofia: Zofia Kurhan.  4535 Belanger est, Rosemount. Open 11:00–17:00 Monday to Saturday.  Orders by phone after hours: 514-376-6566.

Фахова направа одягу/Professional mending of clothing: Таня/Tanya (514) 274-0878 або/or (514) 708-8014. 

Pengraphics: typesetting in Ukrainian, English, French & Italian. In memoriam, thank you cards, wedding, baptismal & anniversary invitations, graphic design & websites. 514-594-4436. www.pengraphics.com; info@pengraphics.com.
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